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Uli Hoeness me zvedl z kiesla. Mozna, ze dal do té stiely pfiliS energie, snad mu mi€ i trochu sklouzl, a tak vysledek
rozhodné neodpovidal jeho enormni snaze. Mohl jen smutné zirat, jak mi¢ dobfe o metr miji bfevno Viktorovy branky.
Zatval jsem, jako bychom pravé dali rozhodujici gol, ale k tomu okamziku nadm pfece jen jesté zdibec Casu chybél.
Kdyby to bylo mozné, vlezl bych do obrazovky. O¢ima piisat k obdélniku o thlopfic¢ce délky padesati deviti centimetri
jsemobdivoval stoicky klid Antonina Panenky, ktery byl ochoten vzit na sebe odpovédnost v nejkriti¢téjsim okamziku
nasSich fotbalovych déjin. Z néjakych péti Sesti krok se rozbihal, jako by chtél dat nejprudsi ranu svého Zzivota.
Naprah. Sleduji Maiera, jak skace do pravého rohu. Spolu s dalsimi patnacti miliony fanousku tla¢im o¢ima ten
puntikovany nesmysl do sit¢, a...

Obraz pohasl, zvuk se nékam ztratil. Tamna jihu, v horké bélehradské noci, uz vSichni védi, ze bud’ jsme mistry Evropy,
nebo se bude kopat dal, ale ja nevimnic. Ziram do tmy produkované obrazovkou a nejsem pfili§ ochoten véfit svym
smyslam. Jak mize televizor, ta témef vérna magicka bedynka, selhat pravé v tom okanziku, kdy se rozhoduje o vSem?
Uslysel jsem zakaslani. Vzhledem k tomu, ze mé horni cesty dychaci v daném okamziku nic nedrazdilo, nebylo
pravdépodobné, Ze bych zakaslal ja. Ale protoze jsem byl doma sam, nedalo se ani dost dobfe uvazovat o0 moznosti, ze
by tady byl nachlazen nékdo jiny. Piesto se vzapéti tentyz zvukovy efekt opakoval a pfinutil mé zvednout oci. To, co
jsemuvidél, se vymykalo v§emmné dosud znamym piirodnim zdkontim i béznym zvyklostem denniho Zivota.

Televizor spocival na nizkém stolku opatfeném ctyimi otocnymi kolecky, kterd umoziiovala volny pohyb tohoto
vzacného kusu po mistnosti. Zpod difevéné desky, jiz byl tento nabytek opatien ve vysi necelych deseti centimetra
nad podlahou, vy¢nivaly Spicky hnédych koZenych polobotek se zajimavymi, nepiili§ béznymi ozdobami. Z oné desky
stoupaly smérem vzhiiru dvé ¢erné nohavice, jejichz vnéjsi vzhled nasvédcoval tomu, Ze by mohly obsahovat nohy.
Na televizoru, zhruba ve vysSce pil druhého metru nad zemi, byla nahle postavena busta nepiili§ staré¢ho ¢lovéka,
piiodéného v nepiivabny, matné se lesknouci odév. Kolem krku mél omotano néco mezi obojkem a preclikem, uces
piipominal véeli roj v bojové nalad¢, v uchu se blyskal kovovy knoflik. Levy rukav kong¢il kdesi uvnitf piijimace,
zatimco pravy poskytoval moznost volného pohybu - tréela z néj dlouha tenka ruka opatfena béznym poctem prsta,
které zbytecné kiecovité sviraly nevelky kufiik.

S bustou na televizoru jsem byl ochoten se smifit, to nakonec neni tak vzacny jev, dost mi ovSem vadilo, Ze patfila
zivému Cloveku. Prave z jeho pootevienych tist pochdzelo ono vyznamné pokaslavani, jimz se nesméle snazil upoutat
mou pozornost.

"Kdybyste dovolil, pane," pronesl nepiili§ ¢isté znéjici Cestinou, "a pokud by vas to neobtézovalo... Jisté uznate, ze se
nachazimv dost nepiijemném postaveni. Po pravdé fe¢eno, na obdobné nesndze jsem si uz na svych cestach zvykl, ale
dnes jaksi..."

Né¢jak se nemohl vymacknout.

"O co jde?" obofil jsem se na n¢j neurvale, nebot’ mi prekazil jedine¢ny zazitek.

"Vite, vas televizor je zjevné napajen elektfinou o dost vysokém napéti a zda se mi, ze zhavici elektronka prochazi ptimo
mymi jatry... Kdybyste byl tak laskav a pfili§ vas to neobtézovalo... Nemohl byste vytahnout sndru ze zasuvky?"
Priznévam, Ze to byl pro mne pfilis silny tabak. Nez jsem si uvédomil absurdnost dané situace, byla bedynka odpojena
od site.

"Uf1" ulevil si muzik. "Dé&kuji vam, pane. Jste velice laskav. Dovolte, abych se predstavil. Mark Ofram," a chtél odlozit
kuffik na zem a podat mi ruku. Vzhledem k tomu, Ze jeho hrud’ byla seviena poctivou dubovou deskou, se mu onen
prajednoduchy tkon nepodafil.

"Prestarite se laskavé kroutit a ten kufr viibec neodkladejte, pane Oframe," pronesl jsem co nejvice chladné. "Zajisté
pochopite, ze v tuto pozdni hodinu jste navstévou znacné nevitanou a jist¢ vam nebude proti mysli, vyhovite-li mému
préani a opustite mou domacnost."

"Omlouvam se jesté jednou, pane..."

"Zdarsky," zavréel jsem.

"...pane Zd'4rsky, ale dolo k jakési chybé pii stanoveni trasy. Tady v této oblasti a v tomto ¢ase méla podle viech
soucasnych poznatkd byt step..."
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"Jak vidite, o stepi nenmize byt fe€. Dival jsem se na televizi, pane, a program byl neobycejn€ zajimavy, to ovsemjen do
okamziku, nez jste mi vlezl do obrazu. Pokud ihned neodejdete, televizor opét zapnu."

"Ne, to ne!" vydssil se. "Mam dietu a kdo vi, co by mi to udélalo s jatry... Pochopte laskavé, pane Zd'arsky, Ze opustit
vas byt je pro mne ¢innosti prakticky neproveditelnou, kdyz, po pravdé fe¢eno, mi neni viibec jasné, jak se dostanu z
vasi televize."

"Jednoduse! Tak, jak jste do ni vlezl!"

"Nevlezl jsem do ni," ohradil se. "Ta bedna tady nema co délat. Opakuji znovu, Ze jsem m¢l pfistat ve stepi.”

Nezdalo se, ze bychom spéli k rozumné dohodé. Zkusil jsem to tedy z opacného konce:

"A jak jste se sem vlastn¢ dostal?"

"Pficestoval jsem asem," odvétil tak klidné, jako by sdéloval, ze sem dorazil tramvaji.

"Casem?" ovéioval jsemsi s nediivérou. Odpovédél lehkym piikyvnutim. "A odkud, smim-li se ptat."

"Z roku 2435. Jsem tu nepochybné spravné v roce 1976 pred nasim letopoctem?"

"Mate pravdu," rozesmal jsem se. "Dnes je skutecné 20. ¢ervna 1976. Jen se vam trochu pletou matematicka
znaménka."

"Ach, to je trapny omyl. Jesté jednou se omlouvam."

"Tak nechte téch omluv a vypadnéte. Rad bych se podival, jak zapas vlastn¢ dopadl. Nepredpokladam, ze byste mel
tak obs$irné znalosti z historie, abyste to védéel.”

"Obéavam se, pane Zd'arsky, Ze to neptijde. Jsou tu jisté komplikace. Stroj Easu drzim v levé ruce."

"Mgjte si ho tfeba na zadech."

"Kdybych ho m¢l na zadech, bylo by to jednoduché," odsekl. "Ma leva ruka, jak jisté i vy miiZzete pozorovat, je pevné
uvéznéna uvnitf té vasi zatracené bedynky, ktera ma mozna jistou historickou hodnotu, ale jinak je tady jenom pro
zlost. Jednou rukou a navic naslepo potfebné parametry nenastavim, a pravou se tam pii nejlepsi vili nedostanu.
Hmota ve vasem stoleti je neuvetitelné neprostupnd.”

Podrbal jsem se na hlavé a pak jsemmu naznacil, Ze se mi situace jevi byt bezvychodnou a ze bude patrné nucen
zbytek Zivota stravit v symbidze s televizorem. On nastésti nepiestal uvazovat.

"Pfedpokladam, ze ta bedynka je piinejmenSim zezadu otviratelna."

"Ach jo," vzdychl jsem. Na vic jsem se nezmohl. Televizor byl v zaruce. Ted mi v ném $mejdi né€jaky pan Ofram svou
biisni krajinou a Zaludkem nepochybné drti nesehnatelnou elektronku PCL 85. A ke vSemu jesté tfima v ruce jakysi
stroj Casu.

Vyhrabal jsem v Supliku Sroubovak a uvolnil zapeceténé Srouby plastového krytu. Nastésti postaval ten clovek tak
dobfe, ze krytem neprolinal. Udivené jsem ziral do ttrob své Limby. Prakticky cely vyhled do interiéru zakryvala
Oframova zada a o kryt vysokého napéti se opirala jeho hubena levicka svirajici mezi prsty cosi na zptisob kapesniho
kalkulatoru. Pfemistil jsem ten pfedmét, v nénz jsem vytusil inkriminovany stroj ¢asu, do Oframovy pravicky, k cenuz
bylo nutné nejdfive mu odejmout kufiik a uskladnit jej na koberci. Ofram chvili provadél se strojem Casu jakysi tanec
slunovratu a pak mu nezbylo, nez pozadat mé¢ o pomoc. On drzel krabi¢ku na dlani, ja musel podle jeho pokyni volit
program. Opaéné to neslo, pak pry bych cestoval casem ja a on by zustal tady bytostné spjat s televizorem, coZ se mu z
neznamych pficin pfili§ nezamlouvalo.

"Poslyste," fekl. "Nemohu si ted’ na cestu ¢asem vzit svij kufrik. Mam k tomu malo rukou. Provedu piesun do
budoucnosti o jednu minutu a pak se vratim pro kufiik. Byl byste tak laskav a odsunul zatim televizor pon¢kud
stranou? Slibuji vam, Ze se zmaterializuji na témze miste."

Co mi zbyvalo? Oframzmizel a j& odtahl televizor. Ted’ uz vim, Ze jsem si pfi této ¢innosti poc¢inal ponékud zbrkle, ale
omluvou mi budiz neobvyklost dané situace. Ostatné ta bedna byla dost t€Zka a na chlupatém koberci se stolkem
nepohybovalo pravé nejlépe. Dopustil jsem se pouze jedné drobné chyby. Nevytahl jsem ze zditky G¢astnickou $ntiru
spole¢né televizni antény a tato, jsouc napinana na samou hranici svych moznosti, prevratila letity fikus, jejz jsem
kdysi zdédil po babicce. Zaklel jsem a mé¢l jsem dobry timysl tu dfevinu postavit zpét na ptivodni misto. Nebylo mi to
vsak umoznéno. Mezi tmavymi koznatymi listy se zkondenzovala bleda Oframova tvar.

"Prales?" pronesl dost podivnym tonem.

"Fikus," upfesnil jsem. "Diky vasim cestovatelskym choutkam se mi pievratil vzacny fikus. Musim podotknout, Ze jste
jim dokonale prorostly."

"Jste GipIné neschopny, pane Zdarsky," fekl Ofram a zati4s] vétvemi. "Netusil jsem, Ze je mozné zpackat i tak trivialni
¢innost, jakou jste byl povéren."

"No dovolte!" urazil jsem se. "Ja jsem se nezmylil v éasovém propoctu. Ja ne!"

Zaznél zvuk nasvédcujici lamani dieva.

"A nesijte tak sebou!" napomenul jsem ho pro jeho neposednost. "Lamete vétve!"

"Omlouvam se," fekl s obtizemi, "ale kmen mi pronika plicemi a omezuje ¢innost dychacich organi. Kdybyste mi
laskavé podal stroj casu, pfesunul bych se o par minut dal, abyste ten svincik mohl zlikvidovat."

Presel jsem jeho invektivu micenim a podal mu stroj ¢asu, ktery mu pfi piistani upadl a zavinil tak ulomeni dvou vétvi,
to proto, Ze se pro n¢j Ofram n€kolikrat pokusil sehnout.

"Tady mate sviij nastroj zkazy," osopil jsem se na néj. "Bude trvat dobfe deset minut, nez to tady uklidim. Pfizpuisobte
tomu laskavé dobu navratu."

"Budiz," souhlasil. "Za ¢tvrt hodiny se tu budu opét materializovat," prezvykl v tistech ten téZzko vyslovitelny vyraz a
zmizel.

Postavit pfevraceny fikus zpét na své misto neni ¢innost pravé jednoduchad, zejména pokud ¢lovék nema nikoho, kdo
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stanovil. Avsak ve chvili, kdy se Ofram opét zhmotnil, a¢ jsem marné doufal, Ze se tak nestane, byl ve stfedu pokoje
prostor zvici mensi télocvicny.

"Uf!" vydechl. "Koneéné jsem se, zda se, osvobodil od téch vasich pochybnych vydobytka civilizace. Mizete mi fict,
jak se doma snesete s tolika zbyteénymi predméty?"

"S témi pfedméty se snesu, vazeny pane Oframe, ale s vami se uz brzy nesnesu. Nastavte si laskaveé kterékoli jiné
tisicileti a zmizte!"

"Prosim," odvétil chladné Ofram, udé¢lal krok a shybl se pro kufiik. Zcela zdéSen jsem zpozoroval, jak za sebou po
koberci tahne cosi bilého a Ze se v tutéz chvili televizor, spocivajici na stolku nevynikajicim prave stabilitou, zac¢ina
kacet smérem k jeho noham. Mél §tésti, téch necelych tficet kilogrami minulo jeho kotniky skute¢né o vlasek. Ozvalo
se t€zké zatinCeni a podlaha se otfasla. Uz me to piestavalo bavit.

"Nemuizete dat pozor?" vykiikl jsem. "Pravé jste mi rozbil televizor."

"To jste si zavinil sam!" rozkiikl se Ofram. "Piece jsem vas vyslovné upozornoval, Ze prostor ma byt vyklizen!"
"Vzdyt’ jsem vam tu taky pfipravil téméf tanecni parket!"

"Ano?" tekl jizlivé. "A co je tohle?"

Povytahl nohavici a obnazil kotnik. Pfimo z kiize mu trcela bila piivodni $iitira spolecné televizni antény. Pronikala
nohou a pucela i na druhé strané nikoli nechlupaté holen¢. Trhl jsem s ni, ale nepovolila.

"Au!" vyktikl nezvany host. "Prosim vas, abyste vlozil vice citu do svych neuvazenych pohybu."

Pripustil jsem, Ze plocha nebyla vyklizena s ndlezitou péci. "Pfesuiite se o par minut dopfedu," pfevzal jsem iniciativu,
piisambohu necham!"

"Piisam co?" znejistél, pak vsak mavl rukou a zmizel.

Odklidil jsem $iitiru, obratil stolek na kolecka a na néj jsem umistil to, co z televizoru zbylo. Pokusil jsem se onen
ponékud chrastici piistroj spustit, pochopitelné s nulovym vysledkem. Kdyz jsem opatrné pohlédl do jeho ttrob,
udélalo se mi ponékud nevolno, tolik stiepti soustfedénych v tak malém prostoru ¢lovék hned tak nevidi. Darebak
Ofram! Mohl mi tu skodu aspon néjak nahradit. A co vic, nevraci se, a tamhle lezi ten jeho zatraceny kuftik. Kuftik z
petadvacatého stoleti... Kdovi, co vlastné obsahuje?

Sehnul jsem se k tomu pfedmétu, ale drzadlo jsem uz neuchopil. Jakasi tézka masa obludného charakteru mi zabranila
ten prajednoduchy pohyb dokoncit. KdyZ jsem se vzpamatoval, spatfil jsem, Ze ma ruka pronika az po loket pfimo do
Oframova bficha. Kupodivu jsem vsak nic neobvyklého necitil. Mé prsty, tréici z Oframovych zad jako neforemna
chobotnice, se pohybovaly bez zjevnych problémil. Stal jsem vSak v poloze natolik vratké a Ofram projevil takovy
nedostatek duchapfitomnosti, Ze nase pohyblivé sousosi vzapéti pozbylo stability. Poutnik casem nastésti dopadl na
bok a ne na zada, takze jsem t€sné unikl fraktute, ale povalovali jsme se po koberci podobni milujicinu se paru. Teprve
po nékolika nervéznich minutach plnych vzajemnych invektiv jsme se ustalili ve snesitelné poloze, piijatelné pro obé
strany.

"Co se tady motate?" rozhot¢oval se Ofram.

"Netusil jsem, Ze se vyloupnete tak brzy!" odvétil jsem. "Nemate ponéti, co prace mi dalo odklidit ten svinéik, a ted’ mi
lezete nejen do televize, ale zneuzivate ke svym zvrhlym choutkdm mé vzacné mali¢kosti!"

"Pane, vase doba mi za¢ina byt odporna," prskal Ofram. "Uz dobie dvé hodiny jsem m¢l pobyvat v neolitu a zatim se
tady zbytecné zdrzuji ve stoleti primitivi."

"Jakze jste to nazval nasi dobu?" urazil jsem se.

"Vase prasténé obdobi takto titulujeme i v oficialnich ucebnicich. Kazdému, co jeho jest. Vzdyt vy sam jste ndzornym
piikladem typického produktu téchto nevabnych Casi! Nejste schopen ani instalovat fadnou pfistavaci drahu pro
poutnika!"

"Pane Oframe!" odvétil jsem. "Mrzi mé, ze jsem v tuto chvili s vami spojen na zptsob siamského dvojcete, jinak byste
poznal, ¢emu se u nas fika inzultace. Vezméte si tu svou zatracenou masinu a koukejte konecné vypadnout! I s
kufrem!"

"Bez starosti," pronesl se zbytecné velkym dlrazem, stiskl na stroji nekolik tlacitek a kone¢né byl pryc. S tlevou jsem
si tiel zdfevénélou pazi a zkoumal, zda nedosla né€jaké thony. Pak jsem si povsiml kufiiku, ktery i pfes millj natlak zstal
op¢t tady, a tentokrat patrné definitivné. Tak piece jen satisfakce! Vzal jsem ten predmét do ruky a stiskl uzavér.
"Nechate to!" ozval se z kuchyné popuzeny Oframilv hlas. Ten darebak byl zpatky!

"VCas jsem si povsiml, Ze jsem odcestoval bez kufiiku," vysvétloval. "Rozhodné vam jej tady nemohu nechat, za to
bych $el pfed karnou komisi a mohl bych pfijit i o Casovy prikaz. Vidim Ze... Ouha!" Néco tlumené zarachotilo. "Zda se,
ze mij navrat nebyl smérovan zcela presné co se tyce prostorovych soutradnic!”

Vstoupil jsem do kuchyné a dal se do nehorazného smichu. Z horni plochy lednice s mraznickou vy¢nivala jenom
Oframova hlava.

"Tak to se vam tedy povedlo, pane bfidile!"

"Jen se sméjte, vy sadisto! Co to mate za pitomou skiin, pfipadd mi, ze mi zacinaji tuhnout vnitfnosti!"

Tak kdo je vlastn€ primitiv, pomyslil jsem si. J& nebo ¢lovek, ktery nepozna lednici? "Oframe, pfestavate mne bavit.
Kde mate stroj ¢asu?"

"Vkapse..."

Oteviel jsem lednici. Stroj ¢asu mu uz z kapsy vypadl a volné spocival na konzervé se sterilovanym hraskem.

"Na kolik si pfejete nastavit?"

"Staci na minutu. Udélam jen krok vpied a uniknu té vasi dobé ledove."

"Budiz," odvétil jsem, zruéné€ jsem nastavil zadané parametry a vrazil mu ten d’abliv nastroj do ruky.
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Ofram zmizel.

I's lednici.

Nedal jsem najevo zadné prekvapeni, dnes uz m¢ skute¢né nemohlo nic vyvést z miry. Objevil se ve stanoveném
terminu, pochopitelné obalen dle originalniho receptu.

"Proklaté," zasyc¢el. "Doslo vic nez k padesatiprocentnimu pruniku. Budu muset zpét do nasi doby, aby mé vysekali."
"Tak pozor, pozor!" ohradil jsemse. "Neméate po ruce né¢jaky méné nakladny zptisob? Uz jste mi zni€il televizor, polamal
fikus a ted’ mate zalusk i na lednici!"

"Uznéavam, ze se ma navstéva neobesla bez dil¢ich probléml," zjihl Ofram. "Lednici je skute¢né mozno za jistych
okolnosti zachranit pred destrukci, a pfiznam se, ze i ja bych z jistych diivod, o nichz zde taktné poml¢im, piistoupil
radéji k této varianté. Pfedpoklada to ovSem vasi spolupraci. PovSiml jsem i, Ze jste mimofadné Sikovny, pochopitelné
tedy vzhledemk dobé¢, v niz mate tu smiilu zit. Potfebuju jen, abyste odcestoval néjakych patnact minut do minulosti.
Predpokladam, ze vas fyzicky fond postaci k tomu, abyste tuto nevabnou skfiit odsunul pfinejmensim o metr dal. Kdyz
se pak zhmotnim ja, pfedate mi stroj ¢asu a ja budu moci kone¢né pokraovat ve své pouti.”

Dost me¢ piekvapil. Nejprve nazyva nasi dobu stoletim primitivi a pak je ochoten svéfit mi stroj Casu. Nebo jsou
vsichni v jeho dobé tak divérivi?

Po kratkém vahani jsem pfikyvl. Pro€ si to vlastné nezkusit, kdyz se tu naskyta Sance? Nastavil jsem €as o patnact
minut dozadu a stiskl cerveny knoflik.

Obklopilo mé prazdno. Citil jsem se neuvéfitelné lehky, gravitace jako by zmizela a kamsi do neznama odlétly i vSechny
bézné starosti, které mé cely den suzovaly. Bylo to Gizasné, krasné, opojné, bajecné! Zaviel jsem o¢i a oddal jsem se
plné proudu feky ¢asu, jen zlehka jsem maval rukama, komihal nohama...

Az jsem opét ucitil tizi.

Byl jsem zpatky ve svém byté. V mém zorném poli se krom¢ jinych pfedmétd vyskytovala i lednice. Lednice... Pro¢ mi
tolik lezi v hlavé prave lednice? Teprve ted jsem si vzpomnél na Oframa. Za nékolik minut se tu zase vylihne a vnofi se,
pochopitelné, piimo do lednice! Abych ji zachranil, musimji pfece premistit o kus dal!

Udgélal jsem krok, pak jesté jeden. Kupodivu jsem se neposunul ani o milimetr. Naopak! Pii pokusu o pohyb levou
nohou jsem zjistil, Ze kiize na chodidle je v bezprostfednim kontaktu s &imsi vihkym, drsnym a podeziele pohyblivym. O
hrtiza! Ja nestojim! Visim v horizontalni poloze, jsem sevien Zelezobetonem a spodni polovinu téla mam neznamo kde,
pak ovSem nekracim, ale mavam jen tak nohama ve vzduchu... Takhle se ale k lednici nedostanu.

Polekal jsem se a upustil stroj casu, ktery dopadl na koberec, kde dvakrat poskoéil a znehybnél zcela mimo milj dosah.
Pfiznavam, Ze ma poloha byla zna¢né nepohodIna a mé pokusy o vyprosténi se nesetkaly s uspéchem. Dychani mi
nastésti necinilo potiZze, ale jak dlouho tak mohu vydrzet?

Cukl jsem sebou a napiimil nohy. Opét jsem vnimal chodidly to beztvaré téleso, které zprvu kladlo znacny odpor proti
sméru pohybu, brzy vSak kiepce uhnulo. Vzapéti jsemi pies panel uslysel piiSerny jekot, s pfibyvajicim ¢asem nijak
neustavajici.

Pak zazn&l zvonek. Nu oviem, sousedka, jak jsem na jeji existenci mohl zapomenout? Pani Rezni¢kova! Kdo jiny v
tomto dom¢ dokaze tak kvalitné jeCet? Zazvonila znovu. Ona mne vysvobodi!

"Vyrazte dvefe, pani Rezni¢kova!" kiicel jsem ze viech sil a doufal, Ze m uslysi.

"Pro¢ bych je méla vyrazet?" ozvala se ta osoba v okamziku, kdy ne nepodobna vichfici vtrhla do kuchyné. "Bylo
otevieno!"

"Zaplat’ panbih," zvolal jsem vstiic jeji mohutnosti. "Podejte mi, prosim vas, stroj ¢asu, at’ se z toho tady miizu
dostat."

Jejich sto dvacet kilo strnulo na prahu a prohlizelo si m¢ jako kralik hada.

"To jste jesté nikdy nevidéla zazdéného chlapa?"

"Co to tady vyvadite, pane Zd’4rsky?" pronesla knikavé a bledla s druhou mocninou ubihajiciho ¢asu. Vté dobé vsak
uz jeji pohled nepatiil mné, upiral se na lednici. Co vidéla, mélo silu pfinejmenSim tisice newtonull, protoze vzapéti
omdlela.

"No vy jste to vymioukl," zaslechl jsem Oframiv hlas. Jeho nositel se pravé materializoval na svémjiz témet
zamilovaném misté uvniti lednice. Jen ta hlava patfila vnéjsinu svétu.

"Kdybyste pockal jesté pil minuty, byl jste volny. Ta osoba uz si na mne zvykla, ale pohled na vas ji pfivedl, jak vidite,
do nepfekonatelnych rozpaki."

"A kdo vam, vy darecku, fikal, abyste béhem cesty ¢asemmaval ploutvemi? Copak nejste schopen respektovat deset
zakladnich postulat pro cesty ¢asem, publikovanych v piiru¢ce Jak se chovat v mimoprostoru?"

"Ze vy je tak respektujete,” ugklibl jsem se. "Mimo jiné vam pak jisté unika souvislost, Ze pochazim z dvacatého stoleti
a mohu vam tady zpaméti odiikat snad vSechny paragrafy vyhlasky 100, ale o zptisobu pohybu mimoprostorem jste mé
mél instruovat vy!"

"Ze jsem vam, ja idiot, tu hra¢ku pro malé déti pajéoval!" rval by si vlasy z hlavy, kdyby mohl. "Cert aby vas vzal i s
vasi lednici! Jak se ted’ odsud dostaneme?"

"Pockame, az se tady milostiva probere z mrakot, které jste ji svym nevcasnym nastupem na scénu piivodil."

"Vam se to mluvi," zavréel. "Vy necitite ten chlad, ktery svira mou hrud! Vam je pochopitelné zcela lhostejno, ze mé
pravé zapésti praveé nepochybné pronika mrazenym filé, zatimco ma levicka jiz ziejmé¢ davno odumiela po
bezprostfednim kontaktu s nejméné dvéma kilogramy odporného masa."

"Zcela vas chapu," odvétil jsem, "ale jisté uznate, Ze pro vas v tuto chvili nemohu udélat nic vic, nez vam poradit,
abyste si trhl nohou a pokusil se oteviit dviika."

Poslechl mg, a podatilo se. Vzapéti se také probrala pani Reznickova. Vstala a vrhla mdly pohled na lednici. To, co
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uvidéla, se ji jist€ zdalo byt natolik zajimavé, Ze opét naplno zapnula ten sviij jecak a pak odbéhla, nepochybné proto,
aby podrobnosti o svych pozorovanich sdélila sousediim. Nebyla vSak realna nadéje, ze bychomji v této oblasti mésta
v piistich tficeti dnech znovu spatfili.

"Ta dama mi nepfipadala slusn¢ vychovana," konstatoval Ofram.

"Nem¢l jste ji plasit. Uptimné feceno, nepiisobite prave estetickym dojmem."

"Budiz, ale aspon mohla tu lednici odpojit."

"To sice mohla, ale s ohledem na labilitu jeji nervové soustavy se jejimu po¢inani neni co divit."

Myslim, Ze neni nutné, abych popisoval dalsi dialog. Hovofili jsme v tomto poloZeni jesté dobrou pilhodinu. Situace
byla kriticka. Tla¢ila m¢€ branice a gravitacni sila mi srazela nohy k zemi, bohuzel jsem v§ak na podlahu nedosahl. Navic
vlhkost mych chodidel pozvolna stoupala a nad pfi¢inou tohoto jevu jsem si stale lamal hlavu.

"Pro¢ vlastné cestujete ¢asem, Oframe?" otazal jsem se, kdyZ jsme ustali ve vzajemnych invektivach.

"Ale," pokusil se mavnout rukou, "potiebuji se zbavit manzelky."

"Tomu nerozumim. Ja bych v obdobném pfipadé, a¢ nejsem Zenat, za optimalnich podminek zazadal o rozvod, v horSim
piipad¢ bych se ji pokusil zavrazdit. OvSem nechépu, jak se chcete vyhnout manzelskému svazku cestovanim casem."”
"Jednoducha metoda," usmal se Ofram. "Kdykoliv se vratimz minulosti do své zhavé soucasnosti, vzdy zjistim, Ze se
zménila néjaka okolnost. Jednou jsem po navratu domi s udivem zpozoroval, Ze nechovam kocku, ale psa. Jindy zase
jsembydlel v dome¢ o poschodi vys$§imnebo jsem mél tplné jiného souseda. A ted’ cestuji proti toku ¢asu s nadéji, ze
po navratu budu registrovan piinejmensim jako svobodny. Chépete to?"

"Trochu ano. Ale kdyz tak snadno ménite minulost, jak je mozné, ze vas ufady nechavaji cestovat? Vzdyt mizete
zacvidit s d&jinami!"

"Ovsemze ne! Vracim se piece do uplné jiného ¢asového proudu. Ve svéte, z kterého jsem odcestoval, prece k zadné
zméné nedoslo. A tam, kam pficestuji, nemohou nic pozorovat, protoze pro n¢ vyvoj probehl plynule a bez zvrati."
"Cheete tim snad fict, Ze existuje nekonecny pocet svétl imérny poctu cest uskutecnénych v celych déjinach
kosmmu?"

"Nesmite problém tak zjednoduSovat. Svét existuje de facto jen jeden, ale..."

"Ano, svét existuje jen jeden! Uz t€ mam!" ozval se hluboky alt vychazejici z masitého hrdla statné tficatnice odéné
jesté vystiednéji nez ledové kie podobny Ofram.

"Ach, Miladko," vydechl naoko §tastné milj navstévnik. "Kde se tady beres?"

"Kde bych se tu brala, drahousku?" pronesla ta korpulentni dama jesté ¢aste¢né prolinajici do mimoprostoru. V
pravicce tiimala nejnovéjsi model stroje ¢asu. "Hned mi to bylo jasné, jaké nekalé iimysly mas, kdyz ses tak nahle beze
slova vypafil! Nepochybné jsemrozuméla spravné informaci, ze se nékoho potrebujes zbavit!"

"Ale to jsi na omylu, Milddko," jihl Ofram. "Jen jsem §patné odhadl pistani, ulpél jsem v lednici a tady pan Zd’arsky je
tak laskav, ze mi poskytuje prvni pomoc. Nu, a ja nu na oplatku radim, jak se zbavit nepohodIné choti..."

Nevéftil jsem vlastnimu sluchu, nastésti ho ta sani uz nepustila ke slovu.

"Tady ten stfizlik ti mize poskytnout tak nanejvys duchovni utéchu," zvysila o poznani hlas. "Letime domi,
drahousku, tamuz si to v§echno vysvétlime."

Uchopila svého choté za ruku, kterou mu vytrhla z jogurtu, a zacala cosi volit na klavesnici svého stroje.

"Moment, madam!" zasip€l jsem, kdyZ jsem se konecné vzpamatoval. "To mé nechate trcet ve zdi?"

Hodila mi do ruky stroj ¢asu dosud se povalujici na podlaze. Nato objala svého drahouska kolem krku, stiskla cervené
tlacitko. Ofram chtél jest¢ néco fici, ale stihl jen obratit o¢i v sloup, a pak byli pry¢. Na misté, kde stavala calexka nabita
potravinami, zbyl jen kus uzvykané elektrické sitry.

Proklel jsem Oframa i jeho chot’, nato jsem navolil na stroji Casu tii ¢tvrté na jedenact téhoz vecera a stiskl tlacitko.
Tentokrate jsem si dal dobry pozor, abych se pfi cesté mimoprostorem vymotal ze zdi. Pe¢livé jsem kontroloval,
piestoze to nebylo nic jednoduchého, svislou polohu, a vyplatilo se. Stanul jsem obéma nohama na koberci. Z biicha
mi nepucel fikus ani draty. Tak, ted’ rychle pustit televizi, at’ uz se koneéné dovim, jak zapas skoncil. Ale pro¢ je tady
tma?

Nahmatal jsem cosi mékkého a hebkého, vzapéti se ozvalo zavréeni pfipominajici zvuk motorové pily a ja ucitil na levé
ruce prudky stisk s naslednou pal¢ivou bolesti, vérné odpovidajici stupni deformace ktize. Snazil jsem se vysmeknout,
ale marné.

Do toho jsem uslysel jekot pani Reznickové: "Vemsi zlodgje, Rexi!"

Stroj ¢asu mi upadl na zem a pfi utéku jsemna néj prudce doslapl. Rexmi vS§ak neumoznil, abych se pro jeho ostatky
vratil. UZ nevim, jak se mi podafilo opustit soused¢in byt. Jen jsem doufal, Ze to rozmazlené zvife nema vzteklinu.
Doma jsem si podle moznosti ovazal ranu, jez nastésti nebyla hluboka. Rex je pfece jen vic pokojovym psemnez
zastupcem sluzebniho plemene.

Posadil jsem se do kiesla a konec¢né pustil televizi. Znovu jsem se ocitl v horké bélehradské noci. Pravé probihal
penaltovy rozstiel.

Uli Hoeness zavésil svou stielu presné do Sibenice.

(1985
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